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V Bruselu dne 16.3.2007
KOM(2007)104 v kone¢ném znéni

Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu a prozatimnim provadéni protokolu k Dohodé o partnerstvi a spolupraci mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Arménskou
republikou na strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

Dohoda o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty
na jedné stran¢ a Arménskou republikou na stran¢ druhé, je ,,smiSenou* dohodou, kterad
vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 1999, tj. pfed rozsifenim Unie o Bulharskou republiku
a Rumunsko. Je proto tieba vypracovat protokol k uvedené dohod¢, ktery umozni novym
Clenskym statim pftistoupit k dohod¢ v souladu s ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni pfipojeného
ke smlouvé o piistoupeni ze dne 25. dubna 2005.

Dne 23.fijna 2006 zmocnila Rada Komisi k zahajeni jednani jménem Evropského
spolecenstvi a jeho Clenskych statii s Arménskou republikou za tcelem uzavieni protokolu
k dohodé¢ o partnerstvi a spolupraci.

Jednani s Arménskou republikou byla nasledné¢ dokoncena. Znéni sjednaného protokolu se
ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

Ptilozené navrhy jsou (1) rozhodnuti Rady o podpisu a prozatimnim provadéni protokolu a
(2) rozhodnuti Rady a Komise o uzavieni protokolu.

Komise navrhuje, aby Rada:

— pfijala rozhodnuti o podpisu a prozatimnim provadéni protokolu jménem Evropského
spolecenstvi a jeho Clenskych stati;

— uzaviela protokol jménem Evropského spolecenstvi a jeho clenskych statd
a schvalila, aby protokol uzavielo Evropské spoleCenstvi pro atomovou energii.
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu a prozatimnim provadéni protokolu k Dohodé o partnerstvi a spolupraci mezi
Evropskymi spole€enstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Arménskou
republikou na strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 47
odst. 2 vétu posledni, ¢lanek 55, €l. 57 odst. 2, ¢lanek 71, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanky 93, 94, 133 a
181a ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 vétou druhou a ¢l. 300 odst. 3 pododstavcem prvnim této
smlouvy,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska, a zejména na ¢l. 4
odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska, a zejména na ¢l. 6 odst. 2
uvedeného aktu,

s ohledem na navrh Komise',
vzhledem k témto divodim:

(1) Dne 23. fijna 2006 zmocnila Rada Komisi, aby jménem Spolecenstvi a jeho ¢lenskych
stati sjednala s Arménskou republikou protokol k dohod¢ o partnerstvi a spolupraci
s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii.

2) S vyhradou jeho mozného uzavieni k pozdéjSimu datu, by mél byt protokol
parafovany dne *[datum]* podepsan jménem Evropského spolecCenstvi a jeho
¢lenskych statt.

3) Protokol by mél byt provadén prozatimné ode dne 1. ledna 2007 az do skonceni
piislusnych postupt vedoucich k jeho formélnimu uzavieni,

ROZHODLA TAKTO:

! Ut.vést. C[...1, [...],s. [...].

CS



CS

Clanek 1

Pfedseda Rady se timto zmoctiuje uréit osobu nebo osoby zmocnéné podepsat jménem
Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stati protokol k Dohod¢ o partnerstvi a spolupraci
mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Arménskou
republikou na strané¢ druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii, s vyhradou mozného pozd¢jsiho uzavieni.

Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Az do jeho vstupu v platnost bude protokol ode dne 1. ledna 2007 provadén prozatimné.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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PRILOHA
PROTOKOL
K DOHODE O PARTNERSTVi A SPOLUPRACI
mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Arménskou
republikou na strané druhé o pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k této
dohodé
BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,
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REPUBLIKA SLOVINSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
déle jen ,Clenské staty*, zastoupené Radou Evropské unie, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI A EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU
ENERGII,

dale jen ,,Spolecenstvi®, zastoupena Radou Evropské unie a Evropskou komisi,
na jedné strané, a

ARMENSKA REPUBLIKA

na strané€ druhé,

pro ucely tohoto protokolu déle jen ,,strany*,

S OHLEDEM NA ustanoveni Smlouvy mezi Belgickym kralovstvim, Ceskou republikou,
Déanskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Estonskou republikou, Reckou
republikou, Span&lskym kralovstvim, Francouzskou republikou, Irskem, Italskou republikou,
Kyperskou republikou, Lotysskou republikou, Litevskou republikou, Lucemburskym
velkovévodstvim, Mad’arskou republikou, Republikou Malta, Nizozemskym kralovstvim,
Rakouskou republikou, Polskou republikou, Portugalskou republikou, Republikou Slovinsko,
Slovenskou republikou, Finskou republikou, Svédskym kralovstvim, Spojenym kralovstvim
Velké Britanie a Severniho Irska (Clenskymi staty Evropské unie) a Bulharskou republikou
a Rumunskem o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii, kterd byla
podepsana v Lucemburku dne 25. dubna 2005 a vstoupila v platnost dne 1. ledna 2007,

VZHLEDEM K nové¢ situaci ve vztazich mezi Arménskou republikou a Evropskou unii

vvvvv

vyzvy pro spolupraci mezi Arménskou republikou a Evropskou unii,

BEROUCE V UVAHU piani stran zajistit dosaZeni a provadéni cila a zasad dohody
o partnerstvi a spolupraci,

SE DOHODLY TAKTO:
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Clanek 1

Bulharské republika a Rumunsko se stdvaji stranami Dohody o partnerstvi a spolupraci mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Arménskou republikou
na stran¢ druhé, podepsané v Lucemburku dne 22. dubna 1996, ktera vstoupila v platnost dne
1. Cervence 1999 (dale jen ,,dohoda*) a uplatiluji a berou na védomi, stejn¢ jako ostatni
Clenské staty Spolecenstvi, znéni dohody, jakoz i spoleénych prohlaseni, vymén dopisii
a prohlaSeni Arménské republiky piipojenych k zdvérecnému aktu podepsanému ve stejny
den a protokol k dohodé¢ ze dne 19. kvétna 2004, ktery vstoupil v platnost dne 1. biezna 2005.

Clanek 2

Tento protokol tvoii nedilnou souc¢ast dohody.

Clanek 3

1. Tento protokol schvali Spolecenstvi, Rada Evropské unie jménem clenskych stati
a Arménska republika podle svych vlastnich postupti.

2. Strany si vzdjemné oznami dokonceni pfislusnych postupli uvedenych v predchozim
odstavci. Listiny o schvaleni se ulozi u generalniho sekretariatu Rady Evropské unie.

Clanek 4
1. Tento protokol vstupuje v platnost prvniho dne prvniho mésice po dni ulozeni
posledni listiny o schvaleni.
2. Az do jeho vstupu v platnost bude protokol ode dne 1. ledna 2007 prozatimné
provadeén.
Cldanek 5
1. Znéni dohody, zavérecného aktu a vSech dokumenti k nému piipojenych, jakoz

1 protokolu k dohod¢ ze dne 19. kvétna 2004 jsou vypracovana v jazyce bulharském
a rumunském.

2. Ptipojuji se k tomuto protokolu a maji stejnou platnost jako znéni v ostatnich
jazycich, ve kterych byly sepsany dohoda, zavérecny akt a dokumenty k nému
ptipojené, jakoz i protokol k dohodé ze dne 19. kvétna 2004.
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Clanek 6

Tento protokol je vyhotoven ve dvou prvopisech v jazyce anglickém, bulharském, ceském,
danském, estonském, finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Span€lském, Svédském a arménském, pficemz vSechna znéni maji
stejnou platnost.

V.. ... dne... roku 2007
ZA CLENSKE STATY
ZA EVROPSKA SPOLECENSTVI

ZA ARMENSKOU REPUBLIKU
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